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Літописи за 1998-2019 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 
про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком:
22 травня – Олександр Ворох з програмою “Зірки з вікна потяга”, Київ, вул.Льва Толстого, 25/2, Пісенно-туристський клуб
23 травня – вечір за участі бардів Ірини Антонович, Юрія Євсеєва, Маріани Крамар, Тетяни Доміловської, Київ, бібл. Гоголя
24 травня – Віктор Морозов і Батяр-Бенд Галичина виступали на форумі Метрології у львівському готелі "Жорж"
25 травня – фестиваль «Кобзареві джерела» за участі Ярослава .Джуся, Едуарда Драча, Марини Круть, Г.Матвіїва в Києві
28 травня – презентація збірки поезії "Рядки з передової", Київ, Велика Житомирська, 40, кінотеатр "Ліра" 

29 травня – концерт Вероніки Доліної, Харків, Сумська, 25, Театрально-концертний центр 

31 травня - 2 червня – етно-рок фестиваль KOZAK Fest, с. Жовтоолександрівка, П’ятихатський район, Дніпропетр. обл. 
31 травня - 2 червня – 2-й фестиваль авторської пісні “Нота”, село Красносілки Одеської області («Академия отдыха»)

31 травня - 2 червня – історико-культурологічний фестиваль «Мамай-fest», Камянське, Дніпропетровська область  

1 червня – день народження кобзаря Єгора Мовчана (роки життя: 1898-1968) 

1 червня – презентація Альбому й Співаника “Колискова від тата”, Київ, Межигірська, 2, театр опери і балету для дітей 
2 червня – день народження Леопольда Ященка, керівника хору “Гомін” у Києві 

2 червня – концерт «Згадаємо Булата Окуджаву», Замок-музей Радомисль на Житомирщині
2 червня – фестиваль мистецтв “32 травня” “Заяви про себе!” у Слов'янську на Донеччині

4 червня – день народження Олександра Гадзінського, поета і літературознавця з Ніжина 

Олександр Гадзінський

Молитва

                    Поезіє, пробач мою любов…  

                              Анатолій Мойсієнко

Поезіє, прости мій біль і гнів, 

І сльози, що із душ людських я вилив. 

Я бив словами по хребтах похилих, 

І бризкав мені в очі рабський гній. 

Поезіє, прости мої табу 

Як добровільну здачу всіх позицій. 

У кого я слова тоді позичив, 

Кому віддав – на славу чи ганьбу? 

Поезіє, прости за холості 

Слова і постріли, за впалий парус… 

Та все ж я без надії сподіваюсь, 

Що вірш мій допоміг комусь в житті. 

Поезіє, прости мою любов 

І жар, і мрії пагілля зелене… 

Та коли справді є талант у мене, 

Слова мої підпалюй знов і знов!

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua 
Сайт Віктора Морозова http://www.victormorozov.com/ukr/frame.html
24 травня 2019 - Віктор Морозов і Батяр-Бенд Галичина виступали для учасників 4 Міжнародного форуму, присвяченого Дню Метрології, в львівському готелі "Жорж"

Київ – Сергій Цушко

ДОРОГА ДО ЧУБИНСЬКИХ

Щороку в третю суботу чи неділю травня ми приїздимо в Бориспіль до Чубинських. До Павла Платоновича, видатного вченого, автора тексту Гімну України, та його правнука Володимира Дмитровича, який залишив яскравий слід у долях багатьох, хто його знав. Інженер, педагог, поет і композитор, надзвичайно діяльна людина – він став прикладом і засторогою, бо багато вмів, творив, однак загинув, не сягнувши висот, які були йому під силу. Характери і долі обох Чубинських багато в чому подібні. Не можна сказати, що Україна гідно пошановує Павла Платоновича, тим більше широкий загал нічого не знає про його правнука – втім, як і про весь рід Чубинських.

Нині говоримо про нього як про борця-самітника, що повстав проти Системи часів Брежнєва. Його зараховано до переліку дисидентів, матеріал про Володимира розміщено на сайті віртуального музею дисидентського руху. Однак донедавна цей текст грішив помилками й неточностями. І буквально напередодні Дня пам’яті жертв тоталітаризму вдалося виправити цю прикру ситуацію. Дякую пп. Василеві Овсієнку, Євгенові Захарову та Ігореві Черніченку, які з розумінням поставилися до мого звернення і все поставили на свої місця. Тож цього року ми зустрілися біля поховання Володимира Чубинського з чистим сумлінням і провели кілька годин у споминах, слуханні записів його пісень та віршів. Нас теж стає дедалі менше. Та він із нами – доки живі…

Сайт https://kontramarka.ua/ru/event/koliskova-vid-tata-55217-83596.html?fbclid=IwAR1oCKrOhG_IXF6bT4GrhjCffDyTfH3EMtDWHxb3XGB2u4TcVXKOsXDwJ-Y
Колискова від тата

01 июня  19:00

Киевский театр оперы и балета для детей и юношества 

 г. Киев, ул. Межигорская, 2 

ART-СЦЕНА театру

КОЛИСКОВА ВІД ТАТА

Спільно з Творчим патріотичним об'єднанням "Музичний батальйон"

Концерт-презентація Альбому й Співаника

Колискова Від Тата – це унікальний Альбом колискових, заспіваних чоловіками, й Співаник з нотами, текстами та ілюстраціями.

Створено за підтримки Громадської спілки «Музичний Батальйон» та студії звукозапису Кофеїн.

Презентація складатиметься з

• Концерту

• Автографсесії

• Виставки-продажу листівок з оригінальними ілюстраціями із Співаника від Наталі Бендус.

Відомі Тата, а серед них Тарас Компаніченко та Северин Данилейко (Хорея Козацька), Олександр Ярмола (Гайдамаки), Євген Їжак Романенко (ТаRuta), Олексій Шманьов (KARNA та ENTREE), Сергій Василюк (Тінь Сонця), Григорій Лук’яненко (Рутенія), актори Сергій Файфура та Володимир Збаразький, заспівають зі сцени свої Колискові у супроводі роялю та струнного квартету.

Також, музиканти розповідатимуть про свій досвід співу Колискових, ставлення до них, стосунків у у родинному колі. Це створить затишну сімейну атмосферу й дозволить глядачам надихнутися ідеєю причетності чоловіків до виховання діточок з перших днів їхнього життя.

Таня Ша, упорядниця проекту: «Зазвичай колискові співають жінки. Ми вирішили вдосконалити цю традицію. Й створити альбом колискових, заспіваних чоловіками. Тут є пісні світлі й серйозні, веселі й замріяні… Хотілося створити затишний спокійний настрій, та разом з цим, нашепотіти малюкові про прекрасне, про любов, про мужність, честь й красу…».

Під час заходу митці, причетні до створення Альбому, даруватимуть його глядачам, батькам та діточкам.

Також, у рамках презентації ми запрошуємо долучитися до благодійності й приносити дитячі книжки та канцелярське приладдя для діток ВІЛ відділення Охматдит.

Долучитися на Facebook: www.facebook.com/kolyskovavidtata

Послухати: soundcloud.com/user-479243342

 Тривалість заходу – 2 год.

Сайт https://www.facebook.com/groups/OdessaBardSongs/

Ольга Артеменко

Важная информация коротко:

Фестиваль «НОТА – 2019» будет проходить с 31 мая по 2 июня 2019 года на территории рестпарка «Академия отдыха» в селе Красносёлка Одесской области. 

На фестивальной поляне будут организованы все условия для палаточного лагеря. Туристическое снаряжение участники фестиваля привозят самостоятельно. 

 К месту проведения фестиваля можно добраться общественным транспортом от остановки «ул. Марсельская» маршрутным автобусом № 59 до конечной остановки. 

до остановки «улица Марсельская» можно добраться: 

- от железнодорожного вокзала маршрутным автобусом № 190; 

- от центрального автовокзала маршрутным автобусом № 232; 

- от рынка «Привоз» (ул. Преображенская) маршрутным автобусом № 240. 

Программа фестиваля

31 мая, пятница:

с 10:00 – Заезд, размещение, регистрация участников фестиваля

13:00 – Обед

18:30 – Ужин

20:00 – Открытие фестиваля

20:15 – «Сверим наши струны…» (концерт мастеров и гостей фестиваля)

23:00 – «Спел две-три песни...» (вечер песен у костра)

01 июня, суббота:

09:00 – Завтрак

10:00 – 20:00 – Работа детской площадки

10:00 – 13:00 – Работа творческих мастерских

10:00 – 13:00 – «Бард-Эстафета» (сольные мини-концерты)

10:00 – 19:00 – Работа музыкального киоска (продажа компакт-дисков, книг и т.д.)

13:00 – 14:00 – Обед

14:00 – 16:00 – Работа творческих мастерских 

14:00 – 16:00 – «Бард-Эстафета» (сольные мини-концерты)

16:00 – 18:30 – Мастер-классы, дискуссии, семинары 

17:00 – 18:00 – «Все мы родом из детства» (детский концерт)

18:30 – 19:30 – Ужин 

20:00 – 22:00 – «Если звезды зажигаются, значит это кому-нибудь нужно…» (концерт по итогам работы творческих мастерских)

21:45 – 22:30 – Подведение итогов фотоконкурса «Я не уставая фотографирую эту жизнь…»

23:00 – «Одесские истории» (тематический концерт)

02 июня, воскресенье:

09:00 – Завтрак

10:00 – 11:00 – «Забытых песен отголоски» (тематический концерт)

11:00 – 12:30 – «Нас исполняют судьбы, как по нотам...» (концерт, посвященный 85-летию Ю.И. Визбора)

12:30 – Закрытие фестиваля 

13:30 – Обед

14:00 – Разъезд участников фестиваля

Участники фестиваля, которые на данный момент подтвердили свое участие: Юрий Чайка, Антон Ворожейкин (Харьков), Виктория Славинская, Максим Бережной, Ольга Бережная, Анастасия Сорокина (Днепр), Вадим Ланда, Ирина Морозовская, Александр Ворох, Анатолий Марынкин, Ольга Лесовикова (Одесса), Лилия Батюк-Нечипоренко, Мария Луценко (Киев), Оксана Галахова (Сумы), Анна Киящук (Запорожье), Игорь Деменчук (Черновцы) и др.

Контактные данные: 

Светлана Евкович 093 233 8409

Лариса Чистякова 095 500 3591 

Татьяна Палевич 093 764 5276

Ольга Артеменко 099 425 2790

odesbardfest.nota@gmail.com

Дніпро – сайт https://vesti.dp.ua/na-dnipropetrovshhini-prohoditime-vidomij-festival-kozak-fest-2019-foto/

На Дніпропетровщині проходитиме відомий фестиваль KOZAK Fest-2019 (Фото)

KOZAK Fest-2019 – найбільший етно-рок фестиваль центральної України. Цього року захід буде проходити 31 травня, 1-2 червня. Вже п`ятий рік поспіль на пагорбах урочища Княжі Байраки (с. Жовтоолександрівка, П’ятихатський район, Дніпропетровська область) збираються поціновувачі якісної української музики. У 2018 році KOZAK Fest відвідали близько 100 000 людей.

KOZAK Fest традиційно приурочено до перемоги Богдана Хмельницького та об’єднаного війська запорозького та кримськотатарського над Річчю Посполитою у битві під Жовтими Водами. Фестиваль проходить за підтримки Юрія Берези, а також полку «Дніпро-1», СК «Дніпро-1» та Штабу національного захисту Дніпропетровської області.

Серед виконавців, які цього року будуть виступати на сцені KOZAK Fest, є гурти СКАЙ, Друга Ріка, Онука, Detach, Чумацький шлях, Наталка Карпа та багато інших. Ведучими стануть українські комедійні зірки – Юрій Ткач та команда «Ліги сміху» VIP Тернопіль.

Важливо! Вхід на фестиваль вільний.

СК «Дніпро-1». Постійним спонсором KOZAK Fest є спортивний клуб «Дніпро-1». У цьому сезоні команда показала дуже гарні результати та вийшла у Прем’єр-лігу. Саме тому ми вирішили нагородити хлопців за таку плідну роботу прямо на сцені KOZAK Fest. Ввечері 31 травня команда у повному складі завітає на фестиваль. Всі бажаючі зможуть взяти у них автографи та сфотографуватися.

Трансфер. Доїхати на KOZAK Fest можна з будь-якої точки України звичайним регулярним транспортом: залізничним або автобусним, що курсує до станції «П’ятихатки». Там всіх бажаючих будуть чекати спеціальні брендовані маршрутні таксі, що доставлять прямо на KOZAK Fest. Цей транспорт буде курсувати з 12:00 і до пізньої ночі (маршрутки будуть відправлятись по заповнюваності).

Спеціально для тих, хто вирішить приїздити на KOZAK Fest на власному транспорті, ми підготували брендовані вказівники, що будуть висіти на всіх перехрестях від залізничного вокзалу П’ятихаток до урочища Княжі Байраки.

Фуд-корт. На KOZAK Fest буде облаштовано великий фуд-корт, де всі бажаючі зможуть спробувати страви та напої від кулінарів з усієї країни.

Наметове містечко. На території фестивалю буде розташоване наметове містечко. Всі охочі зможуть розташувати свої намети або взяти необхідне обладнання в оренду, щоб залишитись та розважатись протягом всіх трьох днів.

Дитяча зона. На фестивалі буде створена спеціальна зона для наймолодших гостей заходу. Там будуть атракціони, аніматори, аквагрим та багато іншого.

Еко-зона. На фестивалі буде облаштована еко-зона, де відвідувачі зможуть обміняти своє сортоване сміття на сувенірну продукцію. Також, в цій зоні будуть проводитися майстер-класи для дітей з екологічного виховання та лекції по збереженню довкілля для усіх бажаючих.

Музичний герць. Кожного року в рамках KOZAK Fest проходить конкурс молодих виконавців «Музичний герць». Згідно з умовами, будь-який гурт, що виконує українські авторські пісні, може поборотись за головний приз – 50 000 грн (1 місце – 25 000 грн, 2 місце – 15 000 грн, 3 місце – 10 000 грн) та виступити на одній сцені разом з найвідомішими вітчизняними музикантами.

Більше інформації шукайте на нашій сторінці у FB https://www.facebook.com/KOZAKFEST2019/
Сайт https://bykvu.com/partners/117606-festival-kozak-fest (фрагменти)

Директор фестивалю KOZAK Fest розповіла, чого очікувати гостям на заході цьогоріч

16 мая 2019 

Фестиваль KOZAK Fest - це захід, основною метою проведення якого є популяризація української мови, музики та культури. Директор фестивалю Анастасія Дядик розповіла, коли з’явилась ідея створення заходу, скільки людей його відвідує і що цікавого KOZAK Fest може запропонувати своїм гостям.

Розкажіть коротко історію фестивалю. З чого все починалося? Як трансформувалася подія за роки?
Ідея створення KOZAK Fest з’явилась ще у 2015 році. Захід традиційно приурочено до перемоги Богдана Хмельницького та об’єднаного війська запорозького та кримськотатарського у битві під Жовтими Водами. Ідейним натхненником та засновником фестивалю є народний депутат України Юрій Береза. Він з командою однодумців створив захід, основною метою проведення якого є популяризація української мови, музики та культури, а також патріотичне виховання молоді. Свого часу ми починали з 1 тисячі відвідувачів, а минулого року KOZAK Fest прийняв понад 100 000 людей за три дні. Сьогодні KOZAK Fest є найбільшим музичним фестивалем центральної України.

Починаючи з 2015 року постійним гостем фестивалю був полк "Дніпро-1". У ході заходу новобранці складали урочисту присягу на вірність українській державі. Також у рамках KOZAK Fest постійно проходять різноманітні спортивні змагання: військово-патріотична гра "Сокіл" ("Джура"), футбольні турніри між школами району, змагання зі стрільби з луку та ін.

Ми починали з дуже маленького заходу. У 2015 році концертна програма KOZAK Fest складалася з виступів музичних колективів району та області, а за останні роки на нашій сцені виступали найвідоміші українські виконавці: СКАЙ, Друга ріка, ВВ, ТІК, ТНМК, Тартак, Бумбокс, Скрябін, Орест Лютий, Epolets, O.Torvald, KARNA.

Також з часом у KOZAK Fest з’явилось декілька дочірніх проектів – свято Івана Купала на річці Саксагань та сільсько-господарський ярмарок "Сороче гніздо".

Кожного року на KOZAK Fest ми створюємо декілька незмінних локацій: козацька, у рамках якої відбувається реконструкція битви під Жовтими Водами, фуд-корд, де відвідувачі можуть спробувати страви від кулінарів, зібраних з усієї країни, ярмарок, де українські майстри представляють найрізноманітніші товари власного виробництва – від сиру та ковбаси, до одягу і власноруч вишитих картин та дитяча зона, де можуть розважитись наймолодші гості фестивалю.

Свого часу ми також започаткували конкурс молодих виконавців "Музичний герць", який кожного року проходить в рамках фестивалю. Згідно з умовами конкурсу, будь-який гурт, що виконує українські авторські пісні, може поборотись за головний приз – 50 000 грн (1 місце – 25 000 грн, 2 місце – 15 000 грн, 3 місце – 10 000 грн) та виступити на одній сцені разом з найвідомішими вітчизняними музикантами.

Розкажіть про внутрішню кухню: хто ваша команда, скільки часу займає підготовка до події, як обираєте локацію?
Команда KOZAK Fest нараховує майже 20 людей, які всім серцем люблять справжню українську музику. Підготовка до заходу триває цілий рік. За традицією, ми проводим фест, потім йдемо у невеличку відпустку та з новими силами і ідеями повертаємося на улюблену "роботу".

Ми пишаємося тим, що місце проведення фестивалю є історичним. Саме в урочищі Княжі Байраки у 1648 році відбувалася визначна битва під проводом Богдана Хмельницького.

Поговоримо про фестивальні тренди. Назвіть найважливіші.
Головний тренд нашого фестивалю – це українська мова, історія та пісня. Ми прагнемо, щоб якомога більше людей слухали україномовну музику, не забували власну історію та не нехтували рідною мовою.

Житомирщина – сайт http://www.radozamok.com.ua/pressroom/calendar-of-events/1063-zaproshuemo-na-kontsert-zgadaemo-bulata-okudzhavu.html

Запрошуємо на концерт «Згадаємо Булата Окуджаву»

Деталі

02 червня 2019 року. Початок о 15.00
02 червня Історико-культурний комплекс Замок-музей Радомисль збере своїх друзів та поціновувачів музики й прекрасної поезії на унікальний музично-поетичний вечір-концерт, присвячений одному з найяскравіших представників жанру авторської пісні, поету, композитору, прозаїку, сценаристу Булату Окуджаві.

Автор співав про цінності вічні, істинні, по-справжньому важливі для людини: «Виноградну кісточку в теплу землю зарию…» Хто з нас не сумував під ці пронизливі слова, не роздумував над сенсом буття. За свої 73 роки він написав більше півтори сотні чудових пісень про любов і надію, про безглуздя воєн, про віру в тріумф здорового глузду і мудрості.

Вже не одне покоління людей розуміють, люблять і співають пісні великого барда Булата Окуджави. Цього вечора до концертної зали Замку Радомисль на так звану «зустріч біля каміну» завітають такі знані барди як Ольга Богомолець та Ігор Жук, Андрій Длігач, Тимур Бобровський і Володимир Семенов, поетеса Марія Старожицька, письменниця Ірен Роздобудько. Всі вони дуже різні, але володіють потужною позитивною енергетикою, якої так не вистачає сьогодні і якою вони залюбки з вами поділяться.

Подібні концерти без мішури і спецефектів уже стали традиційними для Радомишля. Тут у концертній залі замку – лише найважливіше: щирі емоції, ніжне звучання гітари, прекрасна поезія, приємне спілкування і хороші люди.

Кожен хто придбає квиток і завітає цього дня до замку неодмінно відчує себе частиною творчого вечора. Більшість пісень аранжовані таким чином, що глядачі не лише співпереживатимуть виконавцям, але й матимуть змогу приєднатися до артистів і співати разом з ними.

Перебуваючи в Замку Радомисль, окрім музичної частини вечора рекомендуємо вам обов’язково відвідати екскурсію єдиним в світі Музеєм української домашньої ікони «Душа України», взяти участь у майстер-шоу з виготовлення паперу за технологіями XVII століття та насолодитись іншими атракціями цього чудового туристичного комплексу.

Гостинні господарі музично-поетичного вечора гарантують кожному гостю теплий прийом, чудову музику і позитивні емоції!

Квитки можна придбати, зателефонувавши +380688670250
Нагадаю слова згаданої пісні барда. Упорядник

Булат Окуджава

Грузинская песня

Виноградную косточку в теплую землю зарою,

и лозу поцелую, и спелые гроздья сорву,

и друзей созову,

на любовь свое сердце настрою…

А иначе зачем на земле этой вечной живу?

Собирайтесь-ка, гости мои, на мое угощенье,

говорите мне прямо в лицо,

кем пред вами слыву,

царь небесный пошлет мне прощение

за прегрешенья…

А иначе зачем на земле этой вечной живу?

В темно-красном своем

                             будет петь для меня моя Дали, 

в черно-белом своем

                                     преклоню перед нею главу,

и заслушаюсь я,

и умру от любви и печали…

А иначе зачем на земле этой вечной живу?

И когда заклубится закат,

по углам залетая,

пусть опять и опять предо мною плывут наяву

синий буйвол,

и белый орел,

и форель золотая…

А иначе зачем 

на земле этой вечной живу?

Сайт http://nashreporter.com/news/mamay-fest-kogda-v-tsentre-kamenskogo-vyistupit-izvestnaya-ukrainskaya-gruppa/

Мамай-fest: когда в центре Каменского выступит известная украинская группа

С 31 мая по 2 июня в Каменском будет проходить XII Всеукраинский историко-культурологический 
фестиваль «Мамай-fest».

Об этом сообщает музей истории Каменского.

Официальное открытие «Мамай-fest» начнется 31 мая в 18:00 на площади Петра Калнышевского концертной программой. В центре Каменского выступят группы «Жадан и Собаки», «Ексампейя» и другие коллективы.

В основе фестиваля лежит художественная интерпретация нетленного образа казака Мамая, который нашел свою первооснову в народном живописи.

Основная цель феста заключается в создании украинского пространства путем популяризации историко-культурного наследия народа и ознакомлении с современными достижениями украинской культуры.

В этом году фестиваль обещает стать настоящим праздником для любителей истории и украинского искусства. Мероприятия фестиваля будут проходить сразу на нескольких творческих площадках: художественной, музыкальной, литературной, кино-театральной и научной.

Откроется «Мамай-fest» этно-толокой на примузейной территории, где будут представлены изделия декоративно-прикладного искусства. В кинозале пройдет панельная дискуссия «Розірвати коло», посвященная 180-летию со дня рождения Чубинского. В ней примут участие известные украинские историки, искусствоведы и музейные из разных уголков Украины.

Настоящим украшением фестиваля станет художественное направление, воплощенное в нескольких художественных проектах. Кроме вернисажа произведений народных мастеров на примузейной территории «ЭтноТолока», это конкурс детского творчества «Казак Мамай и его песня», персональная выставка концептуального искусства Константина Роготченко, коллективная художественная выставка «Мамай. Степь. Защита», созданная под эгидой Национального Союза художников Украины.

Литературный блок «Коло Слова» будет ознаменован такими знаковыми фигурами, как Сергей Жадан, Марианна Кияновская, Галина Пагутяк. Во время фестиваля будет звучать также поэзия Анатолия Горового и Романа Кухарука.

Черкаси – сайт https://infomist.ck.ua/na-cherkashhyni-vidbudetsya-festyval-tovmatskyj-kurin/

На Черкащині відбудеться фестиваль “Товмацький курінь”

Батьківщина Холодноярських отаманів Лютого-Лютенка та Чорного Ворона, село Товмач Шполянського району на Черкащині запрошує патріотів України взяти участь у культурно-просвітницькому фестивалі “Товмацький курінь”, який відбудеться 15 червня.
Пише “Козацький край“.

Хедлайнер фесту – знаний гурт “Тінь Сонця” та його лідер Сергій Василюк.

Також у програмі: Р. Коваль та історичний клуб “Холодний Яр”, чудові аматорські колективи та виконавці, гурти Шполянської ОТГ “Вечорниці”, “Берегиня”, “Лебедів кущ”, виставкове містечко за участю умільців КЗ “Шполянський центр науково-технічної творчості учнівської молоді” , станції юних натуралістів ОТГ, а також гостей з інших районів.

На глядачів чекає сюрприз – цього разу у центрі села буде проведено реконструкцію бою холодноярців за участі кращих реконструкторів України.

Сайт http://www.golos.com.ua/article/317364

На сцену — з передової

У Дніпрі 28 червня відбудеться ІV Всеукраїнський фестиваль «Пісні, народжені в АТО». 

Авторські композиції виконають бійці з різних куточків України й ті, хто приїхав просто з передової. Уже почали надходити заявки від майбутніх учасників. Про це повідомив голова Дніпропетровської облдержадміністрації Валентин Резніченко.

«Ідея об’єднати на одній сцені талановитих атовців з усієї України народилася чотири роки тому і переросла у всеукраїнський фестиваль. Мабуть, це найзворушливіший серед наших проектів. «Пісні, народжені в АТО» — унікальне явище для української культури. Пісні бійців підтримують героїчний дух воїнів на передовій, віддзеркалюють сучасну історію нації й самі стають частиною історії української музики», — зазначив Валентин Резніченко.

Фестиваль відбуватиметься в літньому театрі парку ім. Шевченка.

«Запрошуємо бійців — авторів пісень військової тематики взяти участь у фестивалі. Уже маємо понад 10 заявок від виконавців із різних куточків України. Це і лауреати перших трьох фестів, і новачки», — повідомила начальник управління з питань учасників АТО Дніпропетровської ОДА Наталія Шуліка.

Уже заявили про бажання виступити на дніпровській сцені атовці з Вінниці, Івано-Франківська, Луцька, Кривого Рогу, Харкова. Вони представлять різні військові підрозділи: 8-й окремий полк спецпризначення, добровольчий батальйон «Правий сектор», 21-шу окрему бригаду охорони громадського порядку Нацгвардії.

Учасники фесту минулих років Сергій Бойко та Олександр Клец найближчими днями вирушать на передову. Там виконають власні композиції та запишуть на відео талановитих бійців просто на місці.

«У такий спосіб хочемо повернути фестиваль до його витоків. Адже три роки тому він починався саме з відбору відеозаписів пісень із передової, — зазначив Сергій Бойко. — Отже, у хлопців з’явиться шанс узяти участь у фестивалі. Адже подати самостійно заявку з передової в них не завжди є можливість».

Відкриття фестивалю — о 17:00. Вхід вільний.

«Цей проект багатьох із нас зробив артистами. Часто їздимо різними регіонами України, — додав Сергій Бойко. — Зазвичай співаємо про пережите. Наприклад, мої пісні — це живі історії реальних людей».

Щоб стати учасником, необхідно подати заявку або звернутися до управління з питань учасників АТО Дніпропетровської ОДА за адресою: м. Дніпро, пр. О. Поля, 1.

Заявки приймаються до 15 червня. Подробиці — за телефоном 068 6798961, інформує прес-служба ОДА.
Рівне – сайт https://rvnews.rv.ua/post/view/1558379533-avtorka-kraschoi-knigi-rivnenschini-2019-go-roku-zustrilasya-z-shanuvalnikami-video

Авторка кращої книги Рівненщини 2019-го року зустрілася з шанувальниками (Відео)

20.05.2019 

Наталія Рівненська

Днями авторка кращої книги Рівненщини 2019-го року Валентина Люліч зустрілася з шанувальниками.
Валентина Люліч – молода рівненська поетеса, прозаїк, бард. Учасниця багатьох літературно-мистецьких проектів. Вона член Національної спілки письменників України, літературних премій імені Михайла Дубова (2011), Валеріана Поліщука (2015), переможець обласного конкурсу «Краща книга Рівненщини» в номінації «Кращий літературний дебют» зі збіркою «Світ у долонях» (2012); лауреат конкурсу повстанської та патріотичної пісні «Повстанська ватра» (2014), дипломант IV фестивалю авторської пісні, фото і кіноаматорів «Вітрила пригод» (м. Луцьк, 2015), дипломант міжнародного конкурсу ім. Платона Кускова» (м. Харків, 2012). Автор п’яти книжок: «Світ у долонях» (2012), «Яблуневе сонце» (2012), «Печериці в законі» (2015), «Заparoleні» (2016) та збірки лекцій «Право мати право» (2016). Працює Валентина Люліч в прокуратурі, що не заважає їй займатися літературною діяльністю.

Збірка «World of words» містить переклади авторів різних континентів, країн, світоглядів, мов. Творчість представлених письменників розбіжна за жанрами, тематикою та стилістикою. Через українське слово Валентина Люліч представляє поезію Кенуля Аріфа та Гісмета (Азербайджан), Димитра Христова (Болгарія), Джона Мак-Крея та Гарві Спака (Канада), Маріса Салейса (Латвія) та Павла Кричевського (Україна-Росія).

Полтава – сайт http://topnews.pl.ua/other/2019/05/25/137038.html
У Полтаві пройшли петлюрівські читання

22 травня 2019 року виповнилося 140 років від Дня народження нашого земляка, державного та громадсько-політичного діяча, журналіста, літературного і театрального критика Симона Петлюри. З цієї нагоди у Полтавському краєзнавчому музеї імені Василя Кричевського пройшли дев’яті петлюрівські читання «Полтавська Петлюріана».

Традиція Петлюрівських читань розпочалася ще 1992 року за ініціативи членів полтавської «Просвіти». З того часу побачили світ близько 150-ти наукових статей, публікацій, архівних документів, розвідок, персоналій. Основна мета - популяризувати ім'я нашого славетного краянина, віддати шану маловідомим історичним особистостям, уродженцям Полтавщини, які боролися за незалежність України в ті далекі роки Української Народної Республіки. 

Наталія Кузьменко, старший науковий співробітник відділу новітньої історії Полтавського краєзнавчого музею ім.В.Кричевського 
- Бо раніше, коли замовчувалося місце його народження, він начеб-то відкілясь взявся і кудись зник, тобто, людина без роду і племені. Зараз ми його асоціюємо з нашим земляком, який ходив по наших вулицях, дихав одним з нами повітрям... Щоб люди мали ширший доступ - біля кожного місця, пов'язаного з іменем Петлюри, зараз встановлені невеликі платформи з QR кодом, за допомогою якого можна з інтернету дістати інформацію про ті чи інші локації, пов'язані з іменем нашого відомого земляка.
Цього року полтавці вшанували пам'ять свого краянина концертом кобзаря, бандуриста і лірника, лідера гурту "Хорея Козацька" Тараса Компаніченка, відновленням розбитої вандалами меморіальної дошки Симону Петлюрі та цими Петлюрівськими читаннями. У місті є вулиця імені Головного отамана військ УНР. Але далеко не все ще зроблено. Полтава заслуговує того, щоб мати найкращий в Україні пам'ятник Петлюрі - говорили промовці.

Тарас Пустовіт, заступник директора Державного архіву Полтавської області, Заслужений працівник культури України 
- Був на останньому засіданні оргкомітету - триває робота щодо визначення місця, є кілька варіантів і оголошено творчий конкурс проектів майбутнього пам'ятника.
Микола Кульчинський, голова Полтавського обласного об’єднання ВТ "Просвіта" ім.Т.Шевченка 
- Гріх, щоб не було пам'ятника Симону Петлюрі, гріх для центральної, міської, обласної влади. Ми всі розуміємо, що маємо зробити все, щоб був меморіал Петлюрі у Полтаві, де б розповідали про його, по його доньку Олесю, дружину, соратників по боротьбі, його племінника патріарха Мстислава.
Постать українського державного, військового та політичний діяча Симона  Петлюри й дотепер залишається контроверсійною в історіографії та у сприйнятті суспільства. Тож автори та доповідачі Дев’ятих Петлюрівських читань у своїх дослідженнях намагалися спростувати численні міфи і стереотипи, пов’язані з іменем Головного Отамана військ Української Народної республіки та подіям Української революції 1917 - 21 років, і донести сучасникам та майбутнім поколінням правдиві свідчення про нашого земляка й ту буремну епоху.

Источник: http://misto-tv.poltava.ua
Суми – сайт https://libsumy.com/vidomyj-harkivskyj-bard-v-sumah/

Відомий харківський бард в Сумах

Творчий вечір відомого поета, барда Володимира Васильєва, який пройшов 22 травня у відділі мистецтв бібліотеки ім. Т. Шевченка, зібрав повний зал друзів і шанувальників незвичайного таланту харків’янина.

На своєму концерті  харківський бард, якого добре знають не тільки в Україні, а й за кордоном, представив свої авторські пісні, а також пісні на вірші відомих поетів: Дмитра Бикова, Бориса Чичибабіна, Бориса Слуцького та інших. І як завжди на своїх виступах він постав як дивовижний, дотепний виконавець і оповідач, який вміє зацікавити публіку, заінтригувати поданням пісні, розповіді, вірша.

Все-таки як чудово Васильєв вміє тримати зал: дві години концерту пролетіли зовсім непомітно! Пощастило всім, хто в цей вечір був з нами! Будемо чекати нових зустрічей з автором!

Володимир Васильєв – один з найвідоміших і улюблених бардів другого, пост-окуджавского покоління. Народився і живе в Харкові. Закінчив Харківський автомобільно-дорожній інститут, працював інженером-конструктором. Численний лауреат і член журі різноманітних фестивалів авторської пісні. Автор семи пісенних альбомів, шести поетичних книг і двох книг прози. Дуже багато його пісень вже стали практично «народними». Поет Дмитро Биков писав про нього: «Бог дав йому все: прекрасний голос, композиторський талант, вміння серйозно і професійно працювати зі словом. Поет, музикант, артист – ось складові таланту Володимира Васильєва, які зробили його одним з найпопулярніших авторів жанру”.

Запоріжжя – сайт http://zp-pravda.info/2019/05/06/iak-zakon-pro-movy-ukrainy-zminyv-doliu-larysy-koval/

Як Закон про мови України змінив долю Лариси Коваль

06.05.2019 

Творча зустріч та презентація восьмої ліричної збірки «На прощальний танок запросив листопад» запорізької поетеси, члена Національної спілки письменників України, лауреата премії імені Миколи Нагнибіди Лариси Коваль у Запорізькій обласній універсальній науковій бібліотеці стала знаковою для авторки. Саме цього дня депутати Верховної Ради України ухвалили законопроект 5670-д «Про забезпечення функціонування української мови як державної».

Цікаво, що Лариса Коваль до 17 років послуговувалась і писала вірші російською мовою. Із прийняттям Закону «Про мови в Українській РСР» у жовтні 1989 року перейшла на українську мову в професійній, а згодом і літературній діяльності.
На зустріч із вишуканою поезією завітали учасники літературного гуртка «У світі книжок». Барди Володимир Козеровський і Тетяна Богданова додали гарного настрою, виконавши низку своїх пісень на вірші поетеси.

Поетичні збірки Лариси Коваль – «Повернення до себе» (1996), «Від болю до весни» (1997), «Сполох осінніх айстр» (1998), «Озори, мою душу, надіє» (2000), «Шляхами піднебесної» (2001), «Світлини долі» (2003), «Вибране» (2005).

«Я дуже вдячна своїм студентам, що вони мене зрозуміли»

Що ж могло статися, що пані Лариса спочатку круто змінила мрію стати мовознавцем, а потім через 30 років здивувала всіх, повернувшись у світ української поезії.

– Народилась я далеко від України – в Омську, – розповіла Лариса Анатоліївна. – У Запоріжжі закінчила середню школу №15 із російською мовою навчання. Вірші писала з дитинства, тож вирішила вступити до Дніпропетровського університету на спеціальність «російська філологія», але не пройшла за конкурсом. Це мене неабияк зачепило, і я повернула на 180 градусів, вступивши до Запорізького машинобудівного інституту (нині – Національний університет «Запорізька політехніка») на факультет електронної техніки. І припинила писати вірші.

Працювала конструктором на виробничому об’єднанні «Гама», відтак – старшим викладачем у радіоелектронному коледжі: викладала «Інтегральні схемі й мікропроцесори та основи їхнього проектування». Потім у Запорізькому національному технічному університеті (1999 -2001) викладала «Фізико-теоретичні основи конструювання електронних апаратів» та «Системи автоматизованого проектування радіоелектронних апаратів». Назви предметів, що викладала майбутня поетка, викликали бурхливу реакцію присутніх у залі бібліотеки.

28 жовтня 1989 року Верховна Рада УРСР прийняла Закон «Про мови в Українській РСР» – перший в історії України закон про правовий статус і порядок використання української мови та інших мов у республіці, що набув чинності 1 січня 1990 року. А вже наступного року Україна здобула незалежність. Ці події неабияк вплинули на пані Ларису.

– Я ще не говорила українською, – продовжила розповідь поетеса. – Ознайомившись із законом, подумала, чи зможу свій технічний предмет викладати українською. Ціле літо сиділа й перекладала зі словником конспекти. Декілька разів проговорювала текст. А 1 вересня я прийшла в аудиторію і сказала: «Добрий день!» Студенти попросили: «А можна на русском?» Відповіла їм: «Я 27 років викладала російською, а тепер прийшла до вас із нашою рідною українською мовою». Я дуже вдячна своїм студентам, що вони мене зрозуміли, підтримали й були моїми першими слухачами. 

«Батько подарував мені «Кобзар» – можливо, це якийсь знак!»

Що ж надихнуло Ларису Коваль написати перший вірш українською?

– Десять років поспіль я їздила відпочивати в Східницю, що на Львівщині, – продовжила вона розповідь. – Там спілкувалась із людьми. Я ще не говорила українською, бо вдома було російськомовне середовище. (Правда, в дитинстві, коли йшла в перший клас, батько подарував мені «Кобзар» – можливо, це якийсь знак!) Прийшла я до першого джерела в горах – смереки, скелі, жебонить мінеральна водичка, поруч – повалений стовбур дерева. Сидить старенький дідок у вишиванці, грає на старовинному інструменті й співає таких пісень, яких я ніколи не чула. Це так залягло мені в душу, що я написала перший вірш українською. 

«Повернення до себе»

Цікава розповідь прозвучала з вуст Тетяни Вукович:

– Ми навчались із Ларисою (тоді ще Житник) в одній школі, відвідували літературне об’єднання. Там бували знані письменники Олександр Стешенко, Василь Лісняк, Петро Ребро, Михайло Ласков, Іван Кашпуров… Писала вона російською мовою. Їй навіть Володимир Фірсов – редактор відділу поезії у видавництві «Молода гвардія» – під час одного з приїздів до Запоріжжя запропонував вступати до Московського літературного інституту імені Горького. А вже в 90-ті роки минулого століття ми якось розмовляли з Ларисою у неї вдома, і вона мені показала зошит з українськими віршами. Я коли його розкрила, в мене очі на лоб полізли: «Ларисо! Чому вони в тебе лежать удома?» Вона лише посміхнулася. Віднесла я твори неперевершеному майстру поетичного слова Анатолію Рекубрацькому, і він сам знайшов спонсора для видання в 1996 році першої збірки Лариси «Повернення до себе». 

Як зазначила сама авторка, це було повернення до свого національного коріння: від болю за долю України – до весни.

«Вироста поезія з любові»

«На прощальний танок запросив листопад» – восьма книга Лариси Коваль. 

– Я давно хотіла видати збірку в такому форматі, – розповіла Лариса Коваль. – Це книжка однієї теми – кохання. У ній – доля жінки, її життя. Лірична героїня закохується і зраджує, в неї закохуються і теж зраджують. Зустрічі й прощання, зрада й прощення – отакий телесеріал несподіванок, що називається життям. Назву збірці дав рядок із ізовірша, що має форму кулі, тобто кожний наступний рядок на два склади більший, а потім зменшується. Це як посудина, в якій сконцентрована тема кохання і життя.

Протягом мистецького заходу в авторському виконанні прозвучали вірші зі збірки. Наприкінці Лариса Коваль подякувала бібліотеці, організаторам, друзям, усім присутнім за чудове поетичне свято.

Віра СЕРЕДА

Пирятин на Полтавщині – сайт http://pyriatyn.org.ua/news/p3544
Фестиваль авторської пісні імені Володимира Прокопенка

З метою вшанування пам’яті Володимира Прокопенка, популяризації авторської пісні, підвищення рівня виконавчої та творчої майстерності самодіяльних авторів 11 травня в районному Будинку культури відбувся V фестиваль авторської пісні. Ведуча фестивалю – Лідія Прокопенко.

Талановиті та обдаровані пирятинці та гості радували глядачів піснями.

Народний аматорський фольклорний колектив „Молодички“ із Сасинівки, фольклорний колектив „Пісенне джерело“ з Олександрівки, тріо „Гармонія“ із Заводського та творчий родинний дует „Водограй“ районного Будинку культури нікого не залишили байдужим до своєї творчості.

Сергій Козін з Анастасією Коваленко подарували глядачам пісню на слова Михайла Шевченка та музику Сергія Козіна „Душа“. У виконанні вокального ансамблю „Ґаздині“ та вокального дуету „Співаночки“ з Олександрівки прозвучали пісні Алли Ященко, завідувача Олександрівським сільським клубом. Пісні на слова і музику Володимира Луценка та Володимира Нічика виконали учениці Пирятинської школи мистецтв Софія Сурмач та Софія Тимофієнко. Людмила Литвиненко з Кейбалівки подарувала глядачам пісню „Про життя“.

Учасників фестивалю від міської громади щиро привітала в.о. начальника відділу культури і туризму міської ради Наталія Половка. До привітань учасників фестивалю долучилися голова районної ради Сергій Пазюк та заступник голови райдержадміністрації Оксана Коломієць і вручили Дипломи учасникам.

Рубрика – «ЗМІ про митців»

На Черкащині вшанували пам'ять всесвітньо відомого земляка Тодося Осьмачки

https://www.umoloda.kiev.ua/number/3459/2006/133522/

21.05.2019

Людмила НІКІТЕНКО

У Куцівці Смілянського району вшанували пам’ять відомого на весь світ поета Тодося Осьмачки, який народився і жив в цьому селі.

 «У рідному для геніального Тодося Осьмачки селі зібралися шанувальники поета з околишніх районів, а також із Києва, Білої Церкви, аби відзначити 124-ту річницю з дня його народження», — розповідає черкаська письменниця Валентина Коваленко.

За її словами, під час урочистостей було вручено літературну премію імені Тодося Осьмачки поету і науковцю з Києва Миколі Слюсаревському. Також того дня отець Василь здійснив традиційну відправу в Куцівській церкві, де вінчалися батьки поета і де його хрестили.

Пані Валентина каже, що учасники заходу обговорили подальші дії щодо достойного відзначення наступного року ювілею — 125-річчя від дня народження Осьмачки, зокрема й організацію створення його музею.

 «Вдячна всім, хто долучається до популяризації імені митця, якого знищила радянська влада за його глибинну українську поезію і відкриту позицію проти ворогів України», — підсумовує Валентина Коваленко, яка презентувала перед земляками поета свою книгу-дослідження про його родовід «Русалко з куцівських ярів» та подарувала у музейний куточок, присвячений Осьмачці, схему родового дерева Осьмачок-Лукіїв.

До речі, на урочистостях були й нащадки Осьмачок: онука рідної сестри Тодося — Валентина, та Володимир Осьмачка, онук рідного поетового брата Харитона, зі своєю дружиною Любою Козир. 

Додаю вірш поета про нелегке життя українців. Упорядник

Тодось Осьмачка

ЛИСТ

Гарячим вітром прилетів

    Од батька лист,

Що чорну кригу град звалив

    Там серед нив;

Що скрізь поламані лежать

    Сухі поля

І села викотили жаль

    На давній шлях.

На тім шляху пили курять

    На цвинтарі – 

Вози то з мертвими риплять,

    Як журавлі…

І батько просить «як небудь

    На пудів два…»

Я ж тільки й можу, що від мук

    Тут закричать!

Сорочка в мене та штани,

   Ще черевик…

П’ятою з «Паньківки» сліди

    Я позначив.

Чиїми ж п’ятами вгорі

   На небесах

Мені так світять вечори,

   Як я в сльозах?

Нічого тату, вам не дам,

    Я сам як глід – 

Просить до «Ар» ходжу в туман

   Важкий обід.

А поки що крихти з шухляд

   Цвілі поїм

Та пісню вашого села

   Хоч розповім.

А ті ж крихти, в ночах живі,

   З стола небес

Хай рідний вітер на папір

   Мені зідме!
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